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Read Safety and Reference.
+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

-Sicherheitshinweise und Referenzen: Bitte lesen!
-Informationen zur Stromversorgung und zum

Stromverbrauch sind dem Etikett auf dem Gerit zu
entnehmen.

-Lire le document Sécurité et référence.
+Reportez-vous a létiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre l'alimentation et la consommation électriques.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni

di riferimento.

-Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y Referencias.
*Para obtener informacion acerca de la fuente de

alimentacion y el consumo de energia, consulte la
etiqueta del producto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.
*No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

- Lees Veiligheid en referentie goed door.
- Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-

bruik vindt u op het label op het product.

-Avayvwon Acgadleia Kat Avagopa.
*Tla MANPOYOPIEG OXETIKA UE TNV TPOPOSOGIa Kal TV

KOTavaAwon evépyelag, Seite TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOC,.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na

nalepki izdelka.

Magyar
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+Lasd: Biztonsagi dvintézkedések.
- A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

adatok a késziilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe.

-Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

- Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku

pfipevnéném k vyrobku.

*Precitajte si ¢ast Bezpecnost a odkazy.
-Informécie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej

energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

- Cititi Sigurantd si referinte.
- Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,

consultati eticheta atasata pe produs.

‘[MpoyeteTe Be3onacHOCT U cnpaBKM.
. HanpaBeTe CnpaBKa C eTUKeTa Ha NpoAyKTa 3a

€eKTpo3axpaHBaHETOo 1 KOHCYMaLMsATa Ha eHeprus.

*Lugege jaotist Ohutus ja viited.
- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele

kinnitatud margiselt.

+ Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.
-Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas

rasite etiketéje ant gaminio.

- Izlasiet DroSibai un uzzinai.
*Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

* Procitajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potro$njom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.



Hrvatski * Procitajte Sigurnost i reference. Svenska
-Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

Shqip - Lexo Siguria dhe referencat. Norsk
+Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,

shih etiketén e ngjitur né produkt.

* Procitajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektricnom energijom i Dansk
potrosniji elektri¢ne energije mozete pronaci na
naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

Bosanski

MakeaoHCKu *MpouunTajTe Bo Be3beaHOCHM UHOPMaLUK U Suomi
pedepeHTHU maTepujanu.
-3a HanojyBarbeTO 1 NMOTPOLLYyBayKaTa Ha eHepruja,
nornefHeTe ja eTykeTaTa Koja e npukayeHa Ha
Npoun3BOAOT.
gy ola¥ el A -
AL i) yulaa s st 28I SlaeY) aas Jea b jall 48 jadl
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-Las Sakerhet och referens.
- For stromforsorjning och stromfoérbrukning, se etiketten

pa produkten.

:Les Sikkerhet og referanse.
*Hvis du vil ha informasjon om strgmforsyning og

stramforbruk, kan du se pa etiketten som er festet pa
produktet.

- Laes Sikkerhed og Reference.
- Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-

brug pa maerket, der sidder pa produktet.

+Lue Turvatoimet ja viittaukset.
+ Tietoja virtaldhteesta ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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32LJ500U-ZB 732 478 1824 438 778 5.1 5.0
32LJ500V-ZB 728 475 1824 436 778 5.0 49
43LJ500V-ZB 970 624 219.5 569 778 84 83
28MTA42VF-PZ 635 427 1824 387 778 41 4.0

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/60 Hz
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INSTRUKCJA OBStUGI

Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe

TELEWIZOR LED*
* W telewizorze LED firmy LG zastosowano ekran LCD z

podswietleniem LED.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac jg do
dalszego wykorzystania.

www.lg.com



Ostrzezenie! Instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

.

-

N
PRZESTROGA
é RYZYKO PORAZENIA PRADEM, '
NIE OTWIERAC =

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIEWOLNO ZDEJMOWAC OSEONY (ANITYLNEJ
(ZESCI) URZADZENIA. WEWNATRZ NIE MA ELEMENTOW,
KTORE MOGLYBY BYC NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA.
CZYNNOSCI SERWISOWE POWINNY BYC WYKONYWANE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Symbol stanowi ostrzezenie dla uzytkownika o

wystepujacym wewnatrz obudowy urzadzenia
niezaizolowanym,niebezpiecznym napieciu’, ktére jest na tyle
wysokie, ze grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Symbol informuje uzytkownika o waznych instrukcjach

dotyczacych obstugi i konserwadji (serwisowania)
urzadzenia zawartych w dofaczonej dokumentagji.

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY UMIESZCZACTEGO
URZADZENIA W MIEJSCU, GDZIE BEDZIE NARAZONE NA KONTAKT

7 DESZCZEM LUB WILGOCIA. )

ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA,
SWIECE | INNE ZRODEA OTWARTEGO OGNIA NALEZY
ZAWSZE TRZYMAC Z DALA OD URZADZENIA.

« Nie wolno umieszczac telewizora ani pilota w nastepujacych

typach miejsc:

- Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

- Miejsca 0 wysokiej wilgotnosci, np. tazienka

- W poblizu Zrédet ciepfa, takich jak piece lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepto

- W poblizu blatow kuchennych lub nawilzaczy powietrza, gdzie
urzadzenie bedzie narazone na dziatanie pary lub thuszczéw;

- Miejsca narazone na dziafanie deszczu lub wiatru

- W poblizu pojemnikéw z woda, np. wazonow

Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, porazeniem

pradem, awarig lub znieksztatceniem produktu.

« Nie nalezy umieszcza¢ produktu w miejscu, w ktorym moze by¢

narazony na kontakt z pytem. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

« Wtyczka przewodu zasilajacego jest urzadzeniem odtaczajacym

produkt od sieci. Wtyczka musi by¢ tatwo dostepna.

.

Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma. Jesli
styki sa mokre lub pokryte kurzem, nalezy je doktadnie wysuszy¢
lub wytrze¢ z nich kurz. Nadmierna wilgo¢ moze doprowadzic do
$miertelnego porazenia pradem.

Przewéd zasilajacy musi by¢ podfaczony do gniazdka ze stykiem
ochronnym. (Nie dotyczy urzadzeri niewymagajacych stosowania
styku ochronnego). Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi
$miertelnym porazeniem pradem lub wystapieniem innych obrazer.
Przewdd zasilajacy nalezy doktadnie podfaczy¢ do gniazda i
urzadzenia poniewaz niedoktadne wtozenie wtyczki przewodu
zasilajacego grozi pozarem.

Nalezy dopilnowac, by przewéd zasilajacy nie stykat sie z goracymi
przedmiotami, np. grzejnikami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

« Nie wolno ktas¢ ciezkich przedmiotéw lub samego urzadzenia na

przewodach zasilajacych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy zagia¢ doprowadzony do budynku z zewnatrz przewéd
antenowy, aby uniemozliwic sptywanie do srodka wody deszczowej.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie przez wode wnetrza urzadzenia lub porazenie
elektryczne.

« Podczas montazu telewizora na $cianie nalezy uwazac, aby przewdd

.

.

.

.

zasilajacy i przewody sygnatowe nie znajdowaty sie z tytu telewizora
poniwaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nie wolno podtaczac zbyt wielu urzadzen elektrycznych

do jednego gniazdka sieciowego z wieloma wejsciami.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
przegrzanie gniazdka, a w konsekwencji pozar.

Produktu nie wolno upuscic ani przewrdci¢ podczas podtaczania
urzadzen zewnetrznych. Moze to spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie produktu.

Materiaty chroniace przed wilgocia oraz winylowe opakowania
nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Materiat chroniacy przed wilgocia jest szkodliwy w przypadku
spozycia. W razie przypadkowego spozycia nalezy wymusic
wymioty i udac sie do najblizszego szpitala. Opakowania winylowe
moga spowodowac zagrozenie uduszenia. Nalezy przechowywac
je wmiejscu niedostepnym dla dzieci.

Nalezy dopilnowac, aby telewizor byt zamontowany w sposéb
bezpieczny dla dzieci, a w szczegdlnosci uniemozliwiajacy jego
przewrdcenie, badZ préby wspinania sie na niego przez dziecko.
W przypadku nieprzestrzegania tego zalecenia telewizor moze
przewrdcic sie i spowodowac powazne obrazenia.

Po wyjeciu zuzytych baterii z urzadzenia nalezy uwazac, aby nie
zostaty one zjedzone przez dzieci. W przypadku zjedzenia baterii
nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

Nie wolno wktadac przedmiotow z metalu ani przewodzacych
prad (np. metalowych pretow, sztuccéw, Srubokretéw) w
koricwke przewodu zasilajacego, gdy wtyczka znajduje sie w
gniazdku sieciowym. Poza tym nie nalezy dotyka¢ wtyczki tuz po
jej wyjeciu z gniazdka sieciowego. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia grozi $miertelnym porazeniem pradem.

W poblizu produktu nie wolno przechowywac zadnych
fatwopalnych substandji. Istnieje ryzyko wybuchu lub pozaru
spowodowanego lekkomysinym przechowywaniem tatwopalnych
substandji.



Nie wolno wrzuca¢ do wnetrza produktu metalowych
przedmiotdw, takich jak monety, spinki do wtoséw, prety lub
druty, a takze tatwopalnych przedmiotéw, takich jak papier czy
zapatki. Nalezy zwrci¢ szczegdlng uwage, by zapobiec takiemu
postepowaniu dzieci. Takie postepowanie grozi porazeniem
pradem, pozarem lub uszkodzeniem ciata. W przypadku wrzucenia
jakiegokolwiek przedmiotu do wnetrza produktu nalezy odfaczy¢
przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z centrum obstugi.

« Nie nalezy spryskiwa¢ produktu woda ani przecierac go

fatwopalnymi substancjami (np. rozciericzalnikiem lub
benzenem). Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi pozarem
lub porazeniem pradem.

Nalezy unikac uderzania produktu lub upuszczania innych
obiektéw na produkt oraz obijania ekranu. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia grozi uszkodzeniem ciata i uszkodzeniem produktu.

« Nie wolno dotykac produktu ani anteny podczas wytadowan

atmosferycznych i burzy.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi miertelnym
porazeniem pradem.

« Nie wolno dotykac gniazdka w przypadku ulatniania sie gazu. W

takim przypadku nalezy najpierw otworzyc okna w celu wywietrzenia
pomieszczenia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
powstanie iskier, a w konsekwenji pozar lub poparzenie.

Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac, naprawiac ani
modyfikowac urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
grozi pozarem lub porazeniem pradem.

W celu kontroli, kalibracji lub naprawy urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

« W przypadku wystapienia ktérejkolwiek z opisanych nizej

sytuacji nalezy natychmiast odfaczy¢ produkt i skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

- Produkt jest uszkodzony

- Do wnetrza produktu dostaty sie jakies przedmioty

- Produkt wydzielat dym lub dziwny zapach

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

Jesli urzadzenie ma nie by¢ przez dtuzszy czas uzywane, nalezy
odtaczy¢ przewdd zasilajacy produktu. Osadzajacy sie kurz moze
spowodowac pozar, a przepalenie izolacji moze spowodowac
nieszczelno$¢ przewodow elektrycznych, porazenie pradem lub pozar.

« Nie nalezy narazac urzadzenia na kontakt z wilgocia, zaréwno

z kapiaca lub rozlang woda jak i nie wolno stawia¢ na nim
jakichkolwiek przedmiotéw wypetnionych ptynami, np. wazonow.

« Produktu nie nalezy instalowac w miejscach, gdzie bedzie

narazony na dziatanie ttuszczéw lub mgty olejowej. poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie produktu i jego upadek.

Jesli do produktu (np. do zasilacza sieciowego, przewodu zasilajacego
lub telewizora) przedostana sie woda lub inne substancje, nalezy
odtaczy¢ kabel zasilajacy i natychmiast skontaktowac sie z centrum
serwisowym. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

- Nalezy stosowac wytacznie zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy

zatwierdzony przez firme LG Electronics. Nieprzestrzeganie
tych zaleceri grozi pozarem, porazeniem pradem, awarig lub
znieksztatceniem produktu.

« Nie nalezy rozmontowywac zasilacza sieciowego ani przewodu

zasilajacego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Z zasilaczem nalezy obchodzic si¢ ostroznie, aby nie narazac go na
wstrzasy. Wstrzas moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy upewnic sie, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podfaczony do gniazdka zasilania telewizora.

Produkt nalezy ustawic w miejscu, w ktérym nie wystepuja
zaktdcenia spowodowane falami radiowymi.

Nalezy zapewnic wystarczajaca ilos¢ miejsca miedzy anteng
zewnetrzng a liniami zasilania, aby zapobiec ich zetknieciu w razie
upadku anteny. Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenia nie wolno instalowac w miejscach, z ktorych mogthy
spas¢, takich jak niestabilne pétki lub powierzchnie pochyte.
Nalezy unikac takze miejsc, gdzie wystepuja drgania lub
podtrzymanie catosci produktu jest niemozliwe. W przeciwnym
razie produkt moze spasc lub przewrdcic sig, co grozi obrazeniami
ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

W przypadku zainstalowania telewizora na podstawie nalezy
zabezpieczy¢ go przed ryzykiem przewrdcenia sie. W przeciwnym
wypadku produkt moze przewrdcic sie i spowodowac obrazenia.
W przypadku montazu produktu na Scianie nalezy przykreci¢
uchwyt montazowy zgodny ze standardem VESA (opcjonalny) do
tytu obudowy. W trakcie instalacji urzadzenia za pomoc uchwytu
sciennego (opcjonalnego) nalezy je doktadnie przymocowac, aby
nie spadto.

Korzysta¢ mozna jedynie z wyposazenia dodatkowego i
akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Podczas instalacji anteny nalezy skorzystac z pomocy
wykwalifikowanego personelu serwisowego. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie pozarowe lub ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Zalecamy ogladanie telewizji z zachowaniem odlegtosci od ekranu
o najmniej 2-7 razy wiekszej niz dtugos¢ przekatnej ekranu.
Ogladanie telewizji przez zbyt dtugi czas moze spowodowac
problemy z ostroscig widzenia.

Nalezy uzywac baterii tylko okreslonego typu. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie pilota zdalnego
sterowania.

Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze starymi. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac przegrzanie sie baterii i wyciek
elektrolitu.

Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury.
Chron przed wystawieniem jej na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, umieszczeniem w poblizu otwartego kominka lub
grzejnika elektrycznego.

Promienie stoneczne lub silne Swiatto innego rodzaju moga
zaktocac sygnat pilota zdalnego sterowania. W takim przypadku
nalezy zmniejszy¢ poziom jasnosci w pomieszczeniu.

W przypadku podtaczania urzadzen zewnetrznych, takich

jak konsole do gier wideo, nalezy dopilnowac, aby dtugos¢
przewoddw byta wystarczajaca. W przeciwnym razie produkt moze
spas¢, co grozi obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.
Nie wolno wiacza¢/wytaczac urzadzenia przez whozenie wtyczki
do gniazdka lub wyciagniecie jej. (Nie wolno uzywac wtyczki jako
wiacznika). Moze to spowodowac awarie produktu lub porazenie
pradem.



Prosimy przestrzegac ponizszych instrukgji instalacji, aby zapobiec

przegrzaniu sie produktu.

- Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a $ciana powinna by¢ wieksza
niz 10 cm.

- Produktu nie nalezy instalowac w miejscu pozbawionym
wentylacji (np. na potce biblioteczki lub w szafce).

- Produktu nie nalezy umieszczac na dywanie czy poduszce.

- Nie wolno blokowac otworu wentylacyjnego (np. obrusem lub
firang).

Mogtoby to spowodowac pozar.

W przypadku dtugiego ogladania telewizji nalezy unikac dotykania

otwordw wentylacyjnych telewizora, poniewaz moga one sie silnie

nagrzewac. Nie wptywa to na prawidtowe dziatanie i jako$¢ pracy

produktu.

Nalezy regularnie sprawdzac przewdd urzadzenia i jesli widoczne

53 uszkodzenia lub przepalone miejsca, nalezy odtaczy¢ przewéd

i przerwac korzystanie z urzadzenia az do momentu, gdy zuzyty

element zostanie wymieniony przez autoryzowany punkt

serwisowy na odpowiedni nowy przewdd.

Nie wolno dopusci¢ do gromadzenia sie kurzu na wtyczce lub

gniazdku. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac

zagrozenie pozarowe.

Przewdd zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed fizycznymi

przeciazeniami i uszkodzeniem mechanicznym (t]. skreceniem,

zagieciem, zaciskaniem, przytrzaskiwaniem drzwiamii

podeptaniem). Nalezy zwracac szczegdlng uwage na wtyczki,

gniazdka oraz miejsce, w ktérym przewdd taczy sie z urzadzeniem.

Nie nalezy mocno naciskac na panel rekoma ani ostrymi

przedmiotami, np. gwozdziami, paznokciami, pilnikiem, otéwkiem

lub dtugopisem, oraz nalezy unikac zadrapania panelu.

Nalezy unikac dotykania ekranu lub naciskania go palcami przez

dhuzszy czas. Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatcenie

obrazu na ekranie.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego,

wylaczenie urzadzenia za pomoca wytacznika nie spowoduje

odtaczenia go od Zrédfa zasilania.

Aby odtaczy¢ przewdd, nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnacja.

Roztaczenie przewodéw wewnatrz przewodu zasilajacego moze

spowodowac pozar.

W przypadku przenoszenia produktu nalezy najpierw wyfaczy¢

zasilanie. Nastepnie nalezy odfaczyc¢ przewody zasilajace,

antenowe i inne przewody podfaczeniowe.

Uszkodzenie telewizora lub przewodu zasilajacego moze

spowodowac pozar lub porazenie pradem.

« (zynnosci zwiazane z przenoszeniem i rozpakowywaniem
produktu powinny wykonywac dwie osoby, poniewaz jest on ciezki.
Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi obrazeniami ciata.
Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel. S3 one konieczne, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone w jakikolwiek sposdb, np. poprzez uszkodzenie
wtyczki lub przewodu zasilajacego, oblanie ciecza, upuszczenie
jakiegos przedmiotu do wnetrza urzadzenia lub wystawienie
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgodi, a takze w przypadku
gdy produkt nie dziata prawidtowo lub zostat upuszczony.

« W poblizu telewizora nie wolno uzywac produktéw elektrycznych o
wysokim napieciu (takich jak elektryczna tapka na komary). Moze
to spowodowac nieprawidtowe dziafanie urzadzenia.

« Przed przystapieniem do czyszczenia produktu i jego czesci nalezy
odtaczy¢ go od Zrddta zasilania i nastepnie produkt nalezy przetrzec
miekka szmatka. Uzywanie nadmiernej sity moze spowodowa¢
porysowanie lub odbarwienie powierzchni. Nie wolno uzywac
preparatéw aerozolowych na bazie wody ani wilgotnej szmatki.

W zadnym wypadku nie wolno uzywac Srodkow czyszczacych

do szyb, nabtyszczaczy samochodowych lub przemystowych,
substandji zracych, woskow, benzenu, alkoholu itp, poniewaz grozi
to uszkodzeniem produktu i jego panelu. Nieprzestrzeganie tych
zalecen grozi pozarem, porazeniem pradem lub uszkodzeniem
produktu (znieksztatceniem, korozja lub peknieciem).

Przygotowanie

Telewizor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustracji.
Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco réznic od
przedstawionego w tej instrukgji.

Dostepne menu i opcje moga by¢ rézne w zaleznosci od
uzywanego Zrédta sygnatu wejsciowego i modelu produktu.

W przysztosci funkcjonalnos tego telewizora moze zostac
rozszerzona o nowe funkgje.

Zawartosc¢ opakowania z produktem moze byc rézna w zaleznodci od
modelu.

W zwiazku z unowocze$nieniem funkji dane techniczne produktu
i tres¢ instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

W celu zapewnienia wygody potaczen przewody HDMI i urzadzenia
USB powinny mie¢ koricowki o grubosci mniejszej niz 10 mmi
szerokosci mniejszej niz 18 mm. Jesli przewdd lub karta pamieci
USB nie pasuja do portu USB w telewizorze, uzyj przewodu
przedtuzajacego, ktdry obstuguje standard USB 2.0.

B
*AS 10mm
A *B=18mm

Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HDMI.

W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu HDMI moze

wystapi¢ problem z wyswietlaniem obrazu lub btad pofaczenia.

(Zalecane typy przewodu HDMI)

- Przewdd High-Speed HDMI®/™ (3 m lub mniej)

- Przewdd High-Speed HDMI®/™ z obstuga sieci Ethernet (3 m
lub mniej)




Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczeristwo i dtugi czas POd noszenie i przenoszen ie

eksploatacji urzadzenia, nie nalezy podtaczac do niego

zadnych niezatwierdzonych akcesoriéw. te I ewizo ra
Jakiekolwiek szkody i obrazenia ciata spowodowane

stosowaniem niezatwierdzonych akcesoriéw nie sa

objete gwaranja. Przed podjeciem préby przeniesienia lub podniesienia telewizora
Niektore modele maja cienkg folig zespolong z nalezy przeczytac ponizsze informacje, ktdre pomoga uniknac jego
ekranem i nie wolno tej folii usuwac. porysowania lub uszkodzenia, a takze zapewni¢ bezpieczny transport
W trakcie przymocowywania podstawy do telewizora niezaleznie od modelu i rozmiaréw.

— telewizor powinien by¢ pofozony ekranem w dot
na miekkiej lub ptaskiej powierzchni, aby zmniejszy¢
ryzyko jego zarysowania.

Wkrety powinny by¢ poprawnie wiozone i
wystarczajaco mocno dokrecone. (jesli nie zostang
dokrecone wystarczajaco mocno, telewizor moze
przechylac sie do przodu po zamontowaniu.) Wkretéw
nie nalezy dokrecac zbyt mocno, aby ich nie uszkodzic.
Uszkodzenie wkretow moze uniemozliwi¢ ich
odpowiednie zamocowanie.

« Zalecassie przenoszenie telewizora w oryginalnym kartonie lub
opakowaniu.

« Przed uniesieniem lub przeniesieniem telewizora nalezy odtaczy¢
przewdd zasilajacy i wszystkie inne przewody.

« Telewizor nalezy trzymac ekranem zwrdconym na zewnatrz, aby
zapobiec uszkodzeniom.

« Telewizor nalezy chwyci¢ mocno u géry i u dotu ramy. Nie wolno go
trzymac za cze$¢ przezroczysta, gtosnik ani kratke gtosnika.

« Duzy telewizor powinny przenosi¢ przynajmniej 2 osoby.
« Niosac telewizor, nalezy go trzyma¢ w sposéb pokazany na
ponizszej ilustracji.

« Podczas transportu telewizora nalezy chronic¢ go przed wstrzasami
i nadmiernymi drganiami.

« Podczas transportu telewizora nalezy go trzymac w pozycji
pionowej — nie wolno obracac go na bok ani pochylac w lewo lub
W prawo.

« Nie nalezy uzywac nadmiernej sity wobec obudowy, poniewaz jej
zginanie lub wyginanie moze spowodowac uszkodzenie ekranu.

« Podczas korzystania z telewizora nalezy uwazac, aby nie uszkodzic
wystajacych przyciskow.

« Nalezy unikac dotykania ekranu, poniewaz moze to
A doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
« Podczas przenoszenia telewizora nie trzymaj za
uchwyty do przewodow. Uchwyty moga peknac, a
telewizor spas¢, powodujac obrazenia ciata u 0s6b
znajdujacych sie w poblizu i uszkodzenie samego
telewizora.



Korzystanie z przycisku

(Zaleznie od modelu)

Za pomoca tego przycisku mozna w tatwy sposob sterowac funkcjami

telewizora.

Whczanie / wytaczanie zasilania (nacisnigcie)

Montaz na ptaskiej
powierzchni

1 Podnies telewizor i ustaw go na ptaskiej powierzchni w pozycji pionowej.

« Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep od $ciany w celu
zapewnienia odpowiedniej wentylagji.

2 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.

AN

« Telewizora nie wolno umieszcza¢ w poblizu Zrodet

ciepta ani na nich, poniewaz grozi to pozarem lub
uszkodzeniem telewizora.

« Podczas montazu produktu przy uzyciu wkretow

nie nalezy korzystac z substanji takich, jak oleje czy
smary.(Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.)

Mocowanie telewizora do sciany

(W niektérych modelach ta funkgja jest niedostepna.)

1 Wi6z i dokrec Sruby oczkowe lub uchwyty i Sruby z tytu telewizora.
« Jesliw miejscach, gdzie maja sie znalez¢ Sruby oczkowe, sq juz

wkrecone inne Sruby, wykrec je.

2 Przymocuj uchwyty scienne do Sciany za pomocg Srub.

Potozenie uchwytéw Sciennych powinno odpowiadac pozycji $rub

oczkowych wkreconych z tytu telewizora.

3 Potacz Sruby oczkowe z uchwytami sciennymi za pomoca napietej,
odpowiednio wytrzymatej linki. Linka powinna biec réwnolegle do
podtogi.

- Nalezy dopilnowac, aby telewizor byt zamontowany

A w sposob bezpieczny dla dzieci, a w szczegéInosci

uniemozliwiajacy jego przewrdcenie, badz préby
wspinania sie na niego przez dziecko.

- Do zamontowania telewizora nalezy uzy¢ stolika lub potki
wystarczajaco duzych i mocnych, aby pomiesci¢ urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

« Sruby, uchwyty oraz linka nie s dotaczone do telewizora. W
sprawie zakupu dodatkowych akcesoriéw prosimy skontaktowac
sie z lokalnymi punktami sprzedazy.



Montaz na $cianie

Uwaznie przymocuj opcjonalny uchwyt scienny do tyhu telewizora
oraz do mocnej sciany prostopadtej do podtogi. Jesli chcesz zawiesic
telewizor na stabszych Scianach lub innych elementach, skonsultuj sie
z wykwalifikowanym technikiem. Firma LG zaleca przeprowadzenie
montazu urzadzenia na Scianie przez wykwalifikowanego instalatora.
Zalecamy korzystanie z uchwytu Sciennego firmy LG. Uchwyt Scienny
firmy LG pozwala na fatwe ustawianie pozycji telewizora wraz z
podtaczonymi przewodami. W przypadku korzystania z uchwytu
$ciennego producenta innego niz firma LG nalezy wybra¢ uchwyt
zapewniajacy odpowiednie zamocowanie urzadzenia do Sciany z
wystarczajaca iloscia miejsca umozliwiajaca podtaczenie urzadzen
zewnetrznych. Zaleca sie podtaczenie wszystkich kabli przed
zamocowaniem uchwytu do sciany.

Wolno uzywac wytacznie $ciennego uchwytu montazowego i wkretéw
spetniajacych wymagania standardu VESA. W tabeli ponizej podano
standardowe wymiary zestawow do montazu $ciennego.

Elementy do nabycia osobno (Uchwyt
$cienny)

Model 32L)50%* 43L50%*
VESA (Ax B) (mm) | 100x 100 200 x 200
Typ wkretu M4 Mé
Liczha wkretow 4 4
Uchwyt $cienny LSW1408 b‘szvv\f;fg
Model 28MT42**

VESA (Ax B) (mm) | 100x 100

Typ wkretu M4

Liczha wkretow 4

Uchwyt Scienny RW120

i

/N

« Przed montazem telewizora na uchwycie $ciennym
nalezy zdemontowac podstawe, wykonujac instrukcje
dotyczace jej montazu w odwrotnej kolejnosci.

« Dhugos¢ wkretu od zewnetrznej powierzchni tylnej
obudowy nie powinna przekracza¢ 8 mm.(tylko w
trybie 28MT42*%)

Podktadka do montazu $ciennego
I

e a7 — Obudowa
78\ tylna

Podktadka do montazu
sciennego 7
Obudowa tylna —
Typ wkretu —

:M4xL10

Maks.8 mm




Podiaczanie urzadzen
(informacje)

Do telewizora mozna podtaczac rozne urzadzenia. Funkcja przetaczania
trybéw sygnatu wejsciowego pozwala wybrac konkretne urzadzenie
zewnetrzne, ktore bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej
informacji o podtaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich
instrukcjach obstugi.

Telewizor wspdtpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzadzeniami
zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu HD, odtwarzacze DVD, magnetowidy,
systemy audio, urzadzenia pamieci masowej USB, komputery, konsole
do gier.

Sposob podfaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie rézni¢ w
zaleznosc od modelu.

Urzadzenia zewnetrzne mozna podtacza¢ do dowolnego
odpowiedniego gniazda w telewizorze.

W przypadku nagrywania programu telewizyjnego przy uzyciu
nagrywarki DVD lub magnetowidu wejsciowy przewdd sygnatu
telewizyjnego nalezy podfaczy¢ do telewizora za posrednictwem
tego urzadzenia. Wiecej informacji o nagrywaniu znajdziesz w
instrukcji podfaczonego urzadzenia.

Informacje na temat obstugi urzadzenia zewnetrznego mozna
znalez¢ w jego instrukgji obstugi.

Konsole do gier nalezy podtaczyc¢ do telewizora za pomoca
przewodu dotaczonego do konsoli.

W trybie PC moga pojawiac sie zaktdcenia przy niektdrych
rozdzielczosciach, pionowych wzorach lub ustawieniach kontrastu
ijasnosci. Nalezy wéwczas sprobowac ustawic dla trybu PCinng
rozdzielczos¢, zmieni¢ czestotliwos¢ od$wiezania obrazu lub
wyregulowac w menu OBRAZ jasnos¢ i kontrast, az obraz stanie
sie czysty.

W trybie PC niektére ustawienia rozdzielczosci moga nie dziata¢
poprawnie w zaleznosci od karty graficznej.

Podiaczanie anteny

Telewizor nalezy podfaczyc¢ do Sciennego gniazdka antenowego za
pomoca przewodu antenowego RF (75 ).

Aby korzysta¢ z wiecej niz dwéch odbiornikéw telewizyjnych,
nalezy uzyc rozdzielacza sygnatu antenowego.

Jezeli jako$¢ obrazu jest niska, nalezy zainstalowac odpowiedni
wzmacniacz sygnatu w celu jej poprawienia.

Jezeli jako$¢ obrazu jest niska podczas korzystania z anteny,
sprobuj dostosowac kierunek ustawienia anteny.

Przewdd antenowy i konwerter nie s3 dostarczane w zestawie.
Obstuga dZwieku telewizji cyfrowej:

MPEG,

Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
HE-AAC

Podlaczanie anteny satelitarnej

(Tylko odbiorniki telewizji satelitarnej)

Telewizor nalezy podfaczy¢ do anteny satelitarnej, umieszczajac
przewdd RF anteny satelitarnej (75 Q) w gnieZdzie anteny satelitarnej
telewizora.

Podtaczanie modut Ci

(Zaleznie od modelu)

Umotzliwia ogladanie programéw kodowanych (ptatnych) w trybie
telewizji cyfrowej.

« Dopilnuj, aby modut CI byt prawidtowo umieszczony w gniezdzie
karty PCMCIA. Nieprawidtowe umieszczenie modutu moze by¢
przyczyng uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA.

« Jegli telewizor nie odtwarza obrazu ani dzwieku w przypadku
podtaczenia modutu C1+CAM, nalezy skontaktowac sie z
operatorem ustugi transmisji naziemnej/kablowej/satelitarnej.

Podtaczanie innych urzadzen

Podtacz urzadzenie zewnetrzne do telewizora. Aby uzyskac jak
najlepsza jakos¢ obrazu i dZzwieku, podfacz urzadzenie zewnetrzne
do telewizora, uzywajac przewodu HDMI. Zestaw nie zawiera
dodatkowego przewodu.

« Obstugiwane formaty dzwieku HDMI :
AC-3 (maksymalna szybkos¢ transmisji bitéw: 640 Kbps),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (48 KHz,, 44,1 KHz, 32 KHz)
(Zaleznie od modelu)



Pilot zdalnego sterowania

(Zaleznie od modelu)

Opisy zamieszczone w tej instrukgji dotycza przyciskow dostepnych na
pilocie zdalnego sterowania. Zaleca si¢ uwazne przeczytanie instrukgji i
uzytkowanie telewizora w prawidtowy sposéb.

W celu wiozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii,

whozy¢ baterie (1,5 V AAA) zgodnie z oznaczeniami (B) i () na etykiecie

w komorze baterii, a nastepnie zamknac pokrywe komory baterii.
W celu wyjecia baterii nalezy wykonac czynnosci takie, jak przy ich
wktadaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

Upewnijsie, iz pilot jest skierowany w strone czujnika zdalnego
sterowania w telewizorze.
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() (ZASILANIE) Wiaczanie i wytaczanie telewizora.

TV/RAD /=0 Wybor funkdji radia, telewizji analogowej lub
cyfrowej.

SUBTITLE Wyswietlanie napiséw w trybie cyfrowym zgodnie z
preferencjami.

AD Funkgja opisu dZzwiekiem zostanie wiaczona. (Zaleznie od modelu)
[EIRATIO Zmiana proporgji obrazu.

-&INPUT Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego.

Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

LIST Dostep do listy zapisanych programéw.

Q.VIEW Powrét do poprzednio ogladanego programu.

+_— Regulacja glosnosci.

FAV Wyswietlanie listy ulubionych programéw.

GUIDE Wyswietlanie przewodnika po programach.

MUTESZ Wyciszenie wszystkich diwiekow.

NP/ Przewijanie zapisanych programéw lub kanatéw.
\PAGE\/ Przejscie do poprzedniego lub nastepnego ekranu.
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Przyciski teletekstu (=] TEXT, T.OPT) Te przyciski stuza do obstugi
teletekstu.

INFO® Wyswietlanie informagji o aktualnym programie i
ustawieniach ekranu.

SETTINGS Dostep do menu ustawien.

Q.MENU Przejscie do najczesciej wykorzystywanych funkgji.
Przyciski nawigacji (w gore/w dét/w lewo/w prawo) Przewijanie
pozyji menu i ustawien.

0K ® Wybdr menu i ustawieri oraz zatwierdzanie wyboru.
*5BACK Powrdt do poprzedniego poziomu menu.

EXIT Zamkniecie menu ekranowych i powrt do trybu ogladania
telewizji.

D

AV MODE Wyhér trybu AV.

REC/> Ta funkja nie jest obstugiwana.

Przyciski sterowania (H, »>, 11, €, W) Sterowanie tresciami
multimedialnymi.

GO GDEDED Dostep do spedjalnych funkeji w niektérych
menu.



Licencje

Dostepne licencje moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Wigcej
informacji o licencjach zamieszczono na stronie www.lg.com.

0O DOLBY AUDIO®

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio i symbol z podwdjnym D s3 znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

,Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz
logo HDMI s3 znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.”

Informacja dotyczaca
oprogramowania open
source

Zawarty w tym produkcie kod Zrddtowy podlegajacy licencjom GPL,
LGPL, MPLi innym licencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http://opensource.lge.com.

Oprécz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licendji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o
prawach autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepnic kod Zrédtowy na ptycie
(D-ROM za optatq pokrywajaca koszty takiej dystrybugji (w tym
koszty nosnikéw, transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres
opensource@lge.com. Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od
daty zakupu produktu.

Ustawienia

Automatyczna konfiguracja programow

SETTINGS => USTAWIENIA => Strojenie automatyczne
Umotzliwia automatyczne dostrojenie programéw.
- Jezeli Zrédto sygnatu wejsciowego nie jest whasciwie podfaczone,
funkeja zapisu programow moze nie dziatac poprawnie.
- Strojenie automatyczne wyszukuje tylko programy nadawane
w danym momencie.
« Jezeli funkcja Blokada odbiornika jest wiaczona, zostanie
wyswietlone wyskakujace okienko z monitem o wprowadzenie
hasta.

Korzystanie z funkcji Oszczedzanie energii

SETTINGS => 0BRAZ => e Oszczedzanie energii
Imniejszenie zuzycia energii przez odpowiednie dostosowanie
maksymalnej jasnosci ekranu.
« Wyk.: Wytaczenie opcji Oszczedzanie energii.
- Minimalne / Srednia / Maksymalne: Zastosowanie wstepnie
ustawionych parametréw funkgji Oszczedzanie energii.
- Wylacz ekran: Ekran wyfaczy sie. Odtwarzany bedzie wytacznie
dzwiek. Nacisnij dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania
(z wyjatkiem przycisku zasilania), aby ponownie wiaczyc ekran.

Wybor trybu obrazu

SETTINGS => OBRAZ = Tryb obrazu
Ta opcja umozliwia wybdr optymalnego trybu obrazu dostosowanego
do otoczenia lub do wyswietlanego programu.

- Zywy: Wyhér opcji powoduje zwiekszenie kontrastu, jasnosci
i ostrosci, dzieki czemu motzliwe jest wyswietlanie wyrazistych
obrazow.

- Standardowy: Wyhér opcji powoduje wyswietlanie obrazow
przy zachowaniu standardowych pozioméw kontrastu, jasnosci i
ostrosci.

« Eco: Funkcja oszczedzania energii umozliwia dostosowanie
ustawien telewizora w celu zmniejszenia zuzycia energii.

« Kino: Wyswietlanie obrazu filmu w optymalnej jakosci.

« Sport: [Zaleznie od modelu]

Optymalizacja obrazu wideo pod katem dynamicznych akgji
poprzez uwypuklenie koloréw podstawowych, takich jak biel,
zielery murawy czy btekit nieba.

- Gra: Wyswietlanie obrazu gry w optymalnej jakosci.

« Dostepnos¢ trybéw obrazu moze réznic sie w zaleznosci od sygnatu
wejéciowego.



Szczegotowe dostosowywanie trybu obrazu

SETTINGS => 0BRAZ => Tryb obrazu
Ta funkcja umozliwia przeprowadzenie szczegétowej konfiguragji w
ramach wybranego trybu obrazu.

« Podswietlenie: Regulacja poziomu jasnosci ekranu poprzez
regulacje podswietlenia. Im blizej do 100, tym jasniejszy ekran.

« Kontrast: Regulacja kontrastu miedzy jasnymi a ciemnymi
obszarami obrazu. Im blizej do 100, tym wyzszy kontrast.

« Jasnos¢: Dostosowanie ogélnej jasnosci ekranu. Im blizej do 100,
tym jasniejszy ekran.

« Ostros¢: Regulacja ostrosci obrazu. Im blizej do 50, tym ostrzejszy
i wyraniejszy obraz.

« Kolor: Obnizenie lub podniesienie tonacji kolorow wyswietlanych
na ekranie. Im blizej do 100, tym gtebszy kolor.

« Odcien: Regulacja rownowagi koloréw miedzy poziomami
czerwieni i zieleni wyswietlanymi na ekranie. Im blizej do wartosci
Czerwony 50, tym bardziej czerwone odcienie koloréw. Im blizej do
wartosci Zielony 50, tym bardziej zielone odcienie koloréw.

« Temp.barw: Reqgulacja temperatury barwowej - od zimnej do
cieptej.

« Wybér dostepnych opcji umozliwiajacych szczegétowe
dostosowanie obrazu moze réznic sie w zaleznosci od sygnatu
wejéciowego oraz innych ustawien obrazu.

Konfiguracja sterowania zaawansowanego

SETTINGS => OBRAZ => Tryb obrazu => Sterowanie
zaawansowane

Ta funkcja umozliwia kalibracje ekranu dla kazdego z tryb6éw obrazu lub
dostosowanie ustawien obrazu dla ekranu specjalnego.

« Kontrast dynamiczny: Dostosowywanie kontrastu do
optymalnego poziomu w oparciu o jasnos¢ wyswietlanego obrazu.

« Kolor dynamiczny: Dostosowywanie koloréw obrazu w celu
uzyskania efektu bardziej naturalnych koloréw.

+ Gamma: Ustawianie krzywej gradacji w oparciu o stosunek
sygnatu wyjsciowego do sygnatu wejsciowego obrazu.

« Wybér dostepnych opcji umozliwiajacych szczegétowe
dostosowanie obrazu moze réznic sie w zaleznosci od sygnatu
wejéciowego oraz innych ustawien obrazu.

Ustawianie dodatkowych opcji obrazu

SETTINGS => OBRAZ =) Tryb obrazu => Opcje obrazu
Opgja umozliwia dostosowanie szczegétowych ustawien obrazéw.

« Redukcja szumu: Eliminowanie szumu generowanego podczas
wyswietlania obrazu.

« Redukcja szuméw MPEG: Eliminowanie szumu generowanego
przy nadawaniu cyfrowego sygnatu obrazu.

« Poziom czerni: Dostosowywanie jasnosci i kontrastu ekranu
do poziomu czerni obrazu wejéciowego za pomocg ustawienia
poziomu czerni ekranu.

« Realne kino: Optymalizacja ekranu pod katem wyswietlania
filmow.

= Wybér dostepnych opcji umozliwiajacych szczegétowe
dostosowanie obrazu moze r6zni¢ sie w zaleznosci od sygnatu
wejéciowego oraz innych ustawien obrazu.

Resetowanie ustawien obrazu

SETTINGS => OBRAZ =) Tryb obrazu => Resetuj obraz
Resetowanie ustawien obrazu dostosowanych przez uzytkownika.
Iresetowac mozna kazdy z trybéw obrazu. Wybierz tryb obrazu, ktéry
ma zostac zresetowany.

Aby ustawi¢ proporcje ekranu

SETTINGS => OBRAZ =) Proporcje ekranu
Umotzliwia wybér proporcji ekranu.

« 16:9: Wyswietlanie ekranu w proporcjach 16:9.
« 1:1 Piksel: Wyswietlanie obrazu w oryginalnym rozmiarze bez
przycinania krawedzi.
« Funkcja 1:1 Piksel jest dostepna w trybach DTV, Component,
HDMIi DVI (ponad 720p).
« Rozmiar oryg.: Zmiana proporcji ekranu na 4:3 lub 16:9 w
zaleznosci od wejéciowego sygnatu wideo.
Petna szerokos¢: Kiedy telewizor odbierze sygnat obrazu

panoramiczneqo, uzytkownik bedzie miat mozliwos¢ dostosowania

obrazu w poziomie lub w pionie, w proporcjach liniowych, tak

aby catkowicie wypetnit ekran. W przypadku sygnatu DTV filmy

w proporcjach 4:314:9 s3 wyswietlane na catym ekranie bez

zadnych znieksztatcen.

« W itrybie telewizji analogowej/DTV/AV/Scart dostepny jest
wspdtczynnik propordji Petna szerokos¢ .

4:3: Wyswietlanie ekranu w proporcjach 4:3.

14:9: To ustawienie umozliwia wyswietlanie obrazu w formacie

14:9 lub ogladanie zwyktego programu telewizyjnego w trybie

14:9. Obraz w formacie 14:9 jest wyswietlany w podobny sposéb

do obrazu 4:3, z lekkim przesunieciem gérnej i dolnej krawedzi.

« Zblizenie: Obraz jest dopasowywany do szerokosci ekranu. Obraz

jest dopasowywany do szerokosci ekranu.



Wybor trybu dzwieku

SETTINGS => AUDIO => Tryb dzwigku
Dopasowuje ustawienia dZzwiekowe telewizora do wybranego trybu
audio.

« Standardowy: Optymalizacja dZzwigku pod katem wszystkich
rodzajéw zawartosci.

Wiadomosci: Zwiekszenie wyrazistosci dZzwieku telewizora.
Muzyka: [Zaleznie od modelu] Optymalizacja dZzwieku pod katem
muzyki.

Kino: Optymalizagja dZwieku pod katem filméw.

Sport: [Zaleznie od modelu] Optymalizacja dZzwieku pod katem
sportu.

Gra: Optymalizacja dZwieku pod katem rozgrywki.

Korzystanie z funkcji Efekty dzwiekowe

SETTINGS => AUDIO => Efekty dzwiekowe
Wybdr réznych efektow dzwigkowych.
« Tony wysokie: Dostosowanie dominujacych dzwigkdw
wyjsciowych.
« Tony niskie: Dostosowanie delikatniejszego dzwigku
wyjsciowego.
- Balans: Dostosowanie balansu dzwigku (lewy/prawy gfosnik).
« Resetuj: Dostepne opcje moga zaleze¢ od modelu.

Aby ustawi¢ automatyczny poziom
glosnosci

SETTINGS => AUDIO => Automatyczna gtosnos¢

Automatyczna gtosnosc ustawiony na Wt. Rdzne poziomy
gtosnosci poszczegalnych kanatow s3 automatycznie ujednolicane
dla zwigkszenia komfortu ogladania TV podczas przegladania réznych
kanatéw.

Korzystanie ze strojenia recznego

SETTINGS => USTAWIENIA => Strojenie reczne

Umozliwia reczne wstrojenie programéw i zapisanie wynikow.

W przypadku sygnatu cyfrowego mozna sprawdzic site i jakos¢ sygnatu.
W przypadku sygnatu analogowego mozna ustawi¢ nazwy stacji i
skorzystac z funkdji precyzyjnego dostrajania (z wyjatkiem trybu TV

satelitarna). Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w
warunkach stabego odbioru sygnatu.

Edytowanie listy programoéw

SETTINGS => USTAWIENIA => Edycja programu
Edytowanie zapisanych programéw.

Umotzliwia dodanie do ulubionych, zablokowanie/odblokowanie oraz
pomijanie wybranego programu na licie kanatéw.

Wybor trybu programu

SETTINGS => USTAWIENIA => Tryb Programu
Ta funkcja umozliwia ogladanie ustawionego programu w trybie
Antena, TV Kablowa, Satelita.

« Programy mozna ogladac wytacznie w wybranym trybie.

Funkcja Informacje CI

SETTINGS => USTAWIENIA => Informacje Cl
[Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.]

« Ta funkga umozliwia ogladanie niektérych ustug kodowanych
(ptatnych).

« Wyjecie modutu CAM (modutu dostepu warunkowego, ang.
Conditional Access Module) uniemozliwi ogladanie ustug pfatnych.

« Dostepnos¢ funkcji zwigzanych z modutem CAM jest zalezna od
obszaru i dostepnych ustug.

+ Gdy modut jest wtozony do gniazda CAM, menu modutu jest
dostepne.

+ Modut CAM i karte inteligentng mozna naby¢ u lokalnego
sprzedawcy.

- Zdarza sie, ze gdy po wiozeniu modutu CAM wiaczy sie telewizor,
nie widac obrazu i nie stycha¢ dzwieku w przypadku programu
kodowanego. Karta inteligentna moze nie by¢ zgodna z modutem
CAM.

« W przypadku korzystania z modutu CAM (modutu dostepu
warunkowego, ang. Conditional Access Module) nalezy upewni¢
sie, ze spetnia on wszystkie wymagania standardow DVB-Cl lub
Clplus.

« Niewfasciwe dziatanie modutu CAM moze by¢ przyczyng ztej
jakosci obrazu.

- [Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.] Jesli
telewizor nie odtwarza obrazu ani dZzwieku w przypadku
podtaczenia modutu CI4+-CAM, nalezy skontaktowac sie z
operatorem ustugi transmisji naziemnej/kablowej/satelitarnej.



Ustawianie biezacego czasu

SETTINGS => (ZAS => Zegar
Sprawdzenie lub zmiana czasu podczas ogladania telewizji.

+ Auto: Synchronizacja zegara telewizora z cyfrowymi danymi
dotyczacymi czasu, dostarczanymi przez stacje telewizyjna.

+ Reczny: Reczne ustawienie godziny i daty w przypadku, gdy
automatyczna konfiguracja nie odpowiada biezacej godzinie.

Ustawianie funkcji automatycznego
wiaczania i wylaczania telewizora

SETTINGS => (ZAS=> Czas wyl. / Czas wi.

Uzytkownik moze zmieni¢ czas wiaczenia/wytaczenia zasilania
telewizora.

Wybierz opcje Wyt., jesli nie chcesz ustawi¢ opgji Czas wyt. / Czas wh..

« Aby korzystac z opcji Czas wyk. / Czas wk., nalezy ustawi¢
prawidtowy czas.

- Nawet w przypadku wiaczonej funkcji Czas wh., jesli w ciagu
120 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, telewizor
wyfaczy sie automatycznie.

Korzystanie z funkcji drzemki

SETTINGS => (ZAS => Drzemkar

Pozwala na wytaczenie telewizora po uptywie zaprogramowanego
okresu czasu.

Aby anulowac funkcje Drzemkar, wybierz ustawienie Wyt..

Konfiguracja funkcji Automatyczne
wylaczanie

SETTINGS => (ZAS => Automatyczne wytaczanie

[Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach lub w niektdrych
krajach.]

Jesli przez okreslony czas nie zostanie naciéniety zaden przycisk
na telewizorze ani na pilocie zdalnego sterowania, telewizor
automatycznie przejdzie do trybu czuwania.

+ Niniejsza funkga nie dziata ani w Tryb sklep, ani tez w czasie
Aktual.Oprog..

Aby ustawic¢ hasto

SETTINGS => BLOKUJ => Ustaw hasto
Pozwala na ustawienie lub zmiane istniejacego hasta umotzliwiajacego
dostep do funkgji telewizora.

- Hastem ustawionym fabrycznie jest‘0000"

- W przypadku gdy jako kraj wybrano Francje, hastem nie jest‘0000;
lecz"1234.

« W przypadku Francji hasto nie moze by¢ ustawione jako ‘000"

Aby zablokowac odbiornik

SETTINGS => BLOKUJ => Blokada odbiornika

Wybranie opcji umozliwia zablokowanie kanatw lub sygnatu
zewnetrznego, w wyniku czego mozna korzystac jedynie z wybranych
programéw.

Najpierw ustaw Blokada odbiornika na Wt..

- Blokada rodzicielska (tylko w trybie DTV): Funkcja dziata
zgodnie z informacjami od nadawcy. W zwiazku z tym w
przypadku gdy sygnat zawiera nieprawidtowe informacje, funkcja
nie bedzie dziatac. Zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych
programéw telewizyjnych przeznaczonych dla dorostych zgodnie
z ograniczeniami klasyfikacji. Aby ogladac zablokowany program,
wprowadz hasto. Klasyfikaje réznia sie w zaleznosci od kraju.

- Blok.Wejscia: Blokuje sygnaty wejsciowe.



Ustawianie jezyka Wybor komentarzy dzwiekowych lub
SETTINGS => OPCUE=> Jezyk(Language) hapisow
Mozna wybrac jezyk menu wyswietlanego na ekranie oraz dzwieku SETTINGS => OPCJE => Asystent niepetnosprawnych

yffowego programu. Ta funkcja zapewnia dZwiekowe komentarze lub napisy dla osob

« Jezyk menu (Language): Umozliwia wyhor jezyka tekstu niedostyszacych lub niedowidzacych.
wyswietlanego na ekranie.

- Jezyk audio: [tylko w trybie cyfrowym][Elementy, ktdre
mozna skonfigurowac, réznia sie w zaleznosci od kraju.] Wybor
odpowiedniego jezyka podczas ogladania programu cyfrowego
zawierajaceqo kilka wersji jezykowych.

« Jezyk napisow: [tylko w trybie cyfrowym]warto skorzystac z tej
funkgji, jesli napisy s3 nadawane w co najmniej dwdch jezykach.
« Jesliwybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wyswietlany

- DIa niestyszacych: Funkcja przeznaczona dla osob niestyszacych.
W przypadku jej wiaczenia napisy s wyswietlane domyslnie.

- Opis dZzwiekiem: Funkcja przeznaczona dla osob niewidomych,
udostepnia opis stowny wyjasniajacy aktualny przebieg akgji
w programie TV w uzupetnieniu do podstawowej sciezki audio.
Po ustawieniu Opis dZzwiekiem jako Wt. podstawowa $ciezka
audio i audiodeskrypcja udostepniane s tylko w przypadku tych
programéw, ktdre zawieraja audiodeskrypdje.

bedzie jezyk domyslny.
- Jezyk teletekstu: [tylko w trybie cyfrowym][Elementy, ktére
mozna skonfigurowac, réznia sie w zaleznosci od kraju.] Warto Ustawianie Napisy
skorzystac z funkgji Jezyk teletekstu, gdy programy sa nadawane w .
co najmniej w dwéch jezykach teletekstu. SETTINGSF:) OPC,JF ::>Nap|sy - .
+ Jedli dane teletekstu nie s3 nadawane w wybranym jezyku, N:gs.);xzna wyswietli, jesli nadawca telewizyjny oferuje programy
Z napisami.

zostanie wyswietlony domysiny jezyku teletekstu.
- W przypadku wyboru nieprawidtowego kraju teletekst moze nie  Napisy umozliwia ustawienie wartosci sposréd Wytk., WH. i Auto.

by¢ wyswietlany poprawnie i moga wystapic problemy z jego - Wyk. : wylaczanie napisow.
obstuga. « WH. : wiaczanie napisow.
« Auto : automatyczne wyswietlanie napiséw.
Konfiguracja lokalizacji
Przywracanie ustawien fabrycznych

SETTINGS => OPCJE => Kraj
[Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych krajach.] SETTINGS => OPCJE=> Reset ustawien fabr.
Umozliwia wybor kraju, w ktorym telewizor odbiera sygnat. Wszystkie zapisane informacje zostang usuniete, a ustawienia

Ustawienia telewizora s3 zmieniane zgodnie z oferta dostepna w telewizora zostana przywrdcone do wartosci fabrycznych.

wybranym kraju. Telewizor wytaczy sie i ponownie sie wiaczy. Wszystkie ustawienia
« Po zmianie ustawienia kraju moze zosta¢ wyswietlony ekran Zostang zresetowane.
informacyjny funkgji Strojenie automatyczne. « W przypadku, gdy opcja Blokada odbiornika jest aktywna,
« W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze zostanie wyswietlone wyskakujace okienko z proshg o
ustalony, niektdre funkcje zwigzane z obstuga telewizji cyfrowej wprowadzenie hasta.
(DTV) moga nie dziata¢, gdyz sq one zalezne od dostepnych ustug + Nie odtaczaj zasilania podczas iniqalizacji.
cyfrowych.

« W przypadku wyboru wartosci,--" w menu kraju europejskie
programy cyfrowe odbierane z nadajnikow naziemnych beda
dostepne, lecz niektdre funkcje telewizji cyfrowej (DTV) moga SETTINGS => OPCJE => Ustawienia trybu
dziata¢ nieprawidfowo.

Zmiana trybu pracy odbiornika

Wybierz opcje Tryb dom lub Tryb sklep.
Chcac korzystac z urzadzenia w domu, wybierz opcje Tryb dom.

Tryb sklep jest przeznaczony do uzytku w telewizorach wystawionych
na ekspozydji.



Uzyskiwanie kodu zrédtowego

SETTINGS => OPCJE=> INFORMACJA DOTYCZACA
OPROGRAMOWANIA LGE OPEN SOURCE

Wyswietlanie licencji open source zawartych w tym produkcie.

Aktualizacja oprogramowania
SETTINGS => OPCJE => Inf.systemowe

Wyhér funkji Aktualizacja przez USB, Aktualizacja metoda
0ADIub Wersja oprogramowania sprzetowego. Oprogramowanie
sprzetowe zostanie pobrane i zainstalowane. Po zakoriczeniu
aktualizacji telewizor LG uruchomi sie ponownie.

« Aktualizacja przez USB: Aktualizuje oprogramowanie za pomocg
urzadzenia USB.

« Aktualizacja metoda OAD: Wybiera opcje Wt. / Wyt. w celu
zaktualizowania oprogramowania za pomoca funkgji 0AD Update
(Over Air Download).

Tryb automatycznej aktualizacji oznacza, ze telewizor
zaktualizuje oprogramowanie automatycznie po pobraniu.

- Wersja oprogramowania sprzetowego: Sprawdza wersje
oprogramowania oraz informacje o produkcie/ustudze.

Korzystanie z funkcji Moje media

SETTINGS => MOJE MEDIA => Wszystkie media / Lista filméw /
Lista zdjec/ Lista muzyki

Umozliwia wybranie pliku z listy i wySwietlenie wybranego pliku.

Wybér odpowiednich opgji podczas odtwarzania pliku pozwala okresli¢
ustawienia odtwarzania.

Usuwanie urzadzen USB

Q.MENU=> Nosnik USB
Wybierz urzadzenie pamieci masowej USB, ktdre chcesz usunac.

Po wyswietleniu komunikatu informujacego o usunieciu urzadzeniu
USB mozesz odtaczyc¢ urzadzenie od telewizora.
« Po wybraniu urzadzenia USB, ktére ma zostac usuniete, nie mozna
odczytac z niego danych. Odtacz urzadzenie pamieci masowej USB,
a nastepnie podtacz je ponownie.

Korzystanie z urzadzenia pamieci masowej
USB - ostrzezenie

Jesli urzadzenie pamieci masowej USB jest wyposazone we
wbudowany program do automatycznego rozpoznawania lub
wykorzystuje whasny sterownik, urzadzenie moze nie dziatac.
Niektdre urzadzenia pamieci masowej USB moga dziatac
nieprawidtowo lub nie dziatac w ogéle.

Nalezy uzywac jedynie urzadzen pamieci masowej USB
sformatowanych w systemie plikéw Windows FAT32 lub NTFS.

W przypadku zewnetrznych dyskow twardych USB zaleca sie
korzystanie z urzadzer o napieciu znamionowym ponizej 5V oraz
natezeniu znamionowym ponizej 500 mA.

Zaleca sie korzystanie z pamieci USB o pojemnosci 32 GB lub
mniejszej oraz z dyskéw twardych USB o pojemnosci 2 TB lub
mniejszej.

Jesli dysk twardy USB z funkcj oszczedzania energii nie dziata
prawidtowo, wytcz i ponownie wiacz zasilanie. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w instrukji obstugi dysku twardego USB.

Dane zapisane w urzadzeniu pamieci masowej USB moga ulec
uszkodzeniu, dlatego tez nalezy pamietac o tworzeniu kopii
zapasowych waznych plikéw w innych urzadzeniach. Dbatos¢ o
dane stanowi obowiazek uzytkownika, a producent urzadzenia nie
odpowiada za ich utrate.



Obstugiwane pliki Moje media

« Maksymalna szybkos¢ transmisji: 20 Mb/s (megabitw na
sekunde)
« Obstugiwane formaty napiséw zewnetrznych: .srt (SubRip),
.smi (SAMI), .sub (SubViewer', MicroDVD, DVDsubtitleSystem,
Subldx(Vobsub)), .ass/.ssa (SubStation Alpha), .txt (TMplayer)
1 SubViewer: Obstuguje wyfacznie napisy zewnetrzne SubViewer1.0
&20.

Obstugiwane formaty plikow wideo

« Maksymalnie: 1920 x 1080 @ 30p (tylko Motion JPEG 640 x 480
@30p)
- asf, .wmv
[Wideo] VC-1 (WMV3, WVC1)
[Audio] WMA7,8,9 Standard
- .avi, .xvid
[Wideo] MPEG2, MPEG4 Part2, XVID, H.264/AVC
[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, Dolby Digital (AC3), MP3
. s, .trp, tp
[Wideo] H.264/AVC, MPEG2, HEVC
[Audio] MP3, Dolby Digital (AC3), AAC, HE-AAC
- vob
[Wideo] MPEG1, MPEG2
[Audio] Dolby Digital (AC3), DVD LPCM
- .mp4, .mov
[Wideo] MPEG4 Part2, XVID, H.264/AVC, HEVC
[Audio] AAC, MP3
« .mkv
[Wideo] MPEG2, MPEG4 Part2, H.264/AVC, HEVC
[Audio] HE-AAC, Dolby Digital (AC3), MP3, LPCM
* -Mpg, .mpeg
[Wideo] MPEG1, MPEG2
[Audio] Dolby Digital (AC3), LPCM
. .dat
[Wideo] MPEG1
[Audio] MP2
o flv
[Wideo] Sorenson H.263, H.264/AVC
[Audio] MP3, AAC

Obstugiwane formaty dzwieku

« Typ pliku:.mp3
[Szybkos¢ transmisji bitdw] od 32 kb/s do 320 kb/s
[Czestotliwos¢ prébkowania] od 8 kHz do 48 kHz
[Obstuga] MPEGT Layer2, MPEG1 Layer3, MPEG2, MPEG2.5
« Typ pliku:.wma
[Szybkos¢ transmisji bitéw] od 4 kb/s do 320 kb/s
[Czestotliwos¢ prébkowania] od 8 kHz do 48 kHz
[Obstuga] WMA

Obstugiwane formaty zdjec

« Kategoria : 2D (jpeg)
[Dostepny typ pliku]
SOFO: Baseline,
SOF1: Rozszerzony tryb sekwencyjny,
SOF2: Tryb progresywny
[Rozmiar zdjecia]
Minimalny : 64 x 64,
Maksymalny (Typ normalny) : 15360 (szer.) x 8640 (wys.),
Maksymalny (Progresywny) : 1024 (szer.) x 768 (wys.)



Rozwigzywanie problemow

Nie mozna sterowac telewizorem przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania.

« Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na urzadzeniu i sprobuj
ponownie.
« Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkod
blokujacych przesytanie sygnatu.
« Sprawdz, czy baterie s3 sprawne. i czy s3 poprawnie wiozone (®
do@®,Odo ).
Nie widac obrazu i nie stycha¢ dZwieku.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest wiaczone.
« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego.
« Sprawd? dziatanie gniazdka sieciowego, podfaczajac do niego inne
urzadzenia.
Telewizor nieoczekiwanie sie wyfacza.

+ Sprawdz ustawienia zasilania. By¢ moze nastapifa przerwa w
zasilaniu.

+ Sprawdz w ustawieniach opcji CZAS , czy nie wtaczono funkgji
Automatyczne wylaczenie (Zaleznie od modelu) / Drzemka /
Czas wyt..

+ Jesli wiaczony telewizor nie odbiera zadnego sygnatu przez 15
minut, zostaje automatycznie wytaczony.

Podczas podtaczania do komputera (HDMI) wyswietlany jest komunikat

,No signal” (Brak sygnatu) lub,,Invalid Format” (Nieprawidtowy format).

+ Wylacz i whacz telewizor za pomoca pilota.
« Odtacz i ponownie podtacz przewdéd HDMI.
« Ponownie uruchom komputer, gdy telewizor jest wiaczony.

Nieprawidtowy obraz

« Jesli urzadzenie jest zimne, podczas wtaczania moze wystapic
niewielkie migotanie obrazu. Jest to zjawisko normalne i nie
$wiadczy o nieprawidtowym dziafaniu.

Ten panel to zaawansowany produkt zawierajacy miliony pikseli.
Na panelu moga by¢ widoczne czarne i/lub jasne, kolorowe punkty
(czerwone, niebieskie lub zielone) o wielkosci 1 ppm. Nie oznaczaja
one uszkodzenia ani nie wptywaja na jakosc i niezawodnos¢
dziatania produktu.

To zjawisko wystepuje réwniez w produktach innych firm i nie
moze by¢ podstawa do wymiany produktu lub zwrotu pieniedzy.
Jasnos$¢ i kolor panelu moga wydawac sie rézne w zaleznosci od
pozydji ogladajacego (kata ogladania).

Zjawisko to ma zwiazek z charakterystyka panelu. Nie ma ono
zwiazku z jakoscig produktu i nie jest usterka.

Wyswietlanie przez dtugi czas nieruchomego obrazu moze
powodowac pojawienie sie na ekranie pozostatosci nieruchomego
obrazu. Dlatego nalezy unika¢ wyswietlania przez dtuzszy czas
nieruchomego obrazu na ekranie telewizora.

Dzwieki

« 0Odgtos trzaskania: odgtos trzaskania wystepujacy podczas
ogladania lub wyfaczania telewizora jest wynikiem termicznego
kurczenia sie plastiku w zwiazku z temperaturg i wilgotnoscia.
Ten odgfos jest typowy dla produktéw wymagajacych deformacji
termicznej.
Szumienie obwodu elektrycznego/bzyczenie panelu: cichy dZzwiek
wytwarzany przez szybkie przetaczanie obwodu, ktdry dostarcza
duze ilosci pradu potrzebne do zasilania urzadzenia. Wystepowanie
i skala zjawiska roznig sie w zaleznosci od produktu.
Ten dzwigk nie wptywa na jako$¢ i niezawodnos¢ dziatania
produktu.
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Dane techniczne

Modut CI (dt. x wys. X szer.)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Srodowisko

Temperatura w miejscu
eksploatagji

0d0°Cdo40°C

Wilgotnos¢ w miejscu
eksploatagji

Ponizej 80 %

Temperatura w miejscu
przechowywania

0d-20°Cdo 60 °C

Wilgotnos¢ w miejscu

. Ponizej 85 %
przechowywania
(w zaleznosci od kraju)
e Telewizja
Telewizja cyfrowa
analogowa
DVB-T
System telewizii DVB-T2 PALB/G/D/K/I
y ) DVB-C SECAML
DVB-5/52
DVB-$/52 DVB-C DVB-T/T2
Zasigg kanatu VHE Il: 174 — 230 Mhz 46— 862 Mhz
(pasmo) 950 - 2150 Mhz 46— 890 Mhz UHF IV: 470 - 606 Mhz
UHFV: 606 — 862 Mhz
Maksymalna I|czba’ 4000 1100
zapisanych programéw
Impedancja ant'eny 750
zewnetrznej




Obstuga trybu HDMI-DTV

Informacje o podiaczaniu do portu

— — Component
Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
fRziaeta P(z;:zr;a Po(z||i:|)na | Porty Component telewizora | Y | P, -
31,47 59,94
640x480p 31,50 60,00 L
. 15,73 59,94 Porty wyjéciowe wideo w Yo BY
720 (1440) x 4301 15,75 60,00 odtwarzaczu DVD Y b
31,47 59,94
r ’ Y P
720 x 480p 3150 60,00 b
720 (1440) x 576i 15,63 50,00 Sygnat Component
720 x 576p 31,25 50,00 480i/ 576i 0
44,96 59,94 480p/576p 0
1280 x720p 45,00 60,00 720p / 1080i 0
37,50 50,00 0
33,72 59,94 1080p
' ’ (Tylko 50 Hz / 60 Hz)
1920 x 1080i 33,75 60,00
2813 50,00 Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
67,43 59,94 Rozdzielczos¢ Pozioma Pozioma
67,50 60,00 (kHz) (H2)
56,25 50,00
' ’ . 1573 59,94
1920 x 1080p 26,97 23,976 720 (1440) x 480i 1575 60,00
27,00 24,00 - -
3,72 997 7201480 St 524
375 30,00 31,50 60,00
720 (1440) x 576i 15,63 50,00
720x 576 31,25 50,00
Obstuga trybu HDMI-PC P
44,96 59,94
— — 1280x 720p 45,00 60,00
Czestotliwos¢ Czestotliwos¢ 3750 50,00
Rozdzielczos¢ Pozioma Pozioma - -
(kH2) (H2) . 33,72 59,94
1920 x 1080 33,75 60,00
720x 400 31,469 70,08 2813 50,00
640 x 480 31,469 59,94 6743 5904
800 x 600 37,879 60,31 1920 x 1080p 67,50 60,00
1024x768 48,363 60,00 56,25 50,00
1280x720 45,00 60,00
1360 x 768 47,712 60,015
g 1366 x 768 47,112 59,79
1280 x 1024
(Tylko W Trybie FHD) 63,981 60,020
1920 x 1080
(Tylko W Trybie FHD) 67,50 60,00

B : tylko w trybie 28MT42**, 32LJ500U
B3 tylko w trybie 32LI500V, 43LI50%
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